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Centrale di comando 24V ACTO 404D

24V control board ACTO 404D

Centrale de commande 24V ACTO 404D
Tarjeta de mando 24V ACTO 404D

Schalttafel 24V ACTO 404D

MAakéra eAéyxou pe dlakotn 24V ACTO 404D
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Funzioni della morsettiera Funzione del trimmer
Morsetto | Descrizione Dati nominali Trimmer | Descrizione
N Neutro MOT Forza motore
@ Terra 1204230 Vac (ruotare il trimmer in senso orario per aumentare la forza)
L Fase Funzioni dei tasti
iti i Tasto | Descrizione
17 Posm\{o spia cance.zllo aperto 24 Vde 120 mA izi :
0 Negativo accessori PRG Tasto per programmazione della corsa
1" Positivo lampeggiante 24 Vdc 10 W MRX Tasto di programmazione o cancellazione dei radiocomandi
0 Negativo accessori ¢ 51 Tasto di comando passo-passo
1 Positi i
03|t|\{o accessori . 24 Vdc 300 mA
0 Negativo accessori
+B Positivo batteria di emergenza
-B Negativo batteria di emergenza
51 Passo passo (NO)
52 Pedonale (NO)
62 Fotocellula in chiusura (NC)
63 Fotocellula (NC)
61 Arresto (NC)
99 Comune ingressi
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Funzioni dei Dip-switch
Dip Funzione Stato | Descrizione
DIP 1 Chiudi subito OFF | Chiudi subito non attivo
ON Chiudi subito attivo:
L'impegno e successivo disimpegno della fotocellula in chiusura durante I'apertura o nel tempo di pausa com-
porta la richiusura immediata del cancello almeno 3 s dopo la completa apertura, a prescindere dal tempo di
chiusura automatica impostato.
DIP 2 | Chiusura automatica OFF | Chiusura automatica non attiva
ON Chiusura automatica attiva
DIP 3 Logica passo-passo OFF | 2 passi: passo-passo (mors. 51 e radio) con logica a 2 passi (apre - chiude - apre)
ON Comando passo-passo (mors. 51 e radio) con logica a 4 passi (apre - stop - chiude -stop - apre - stop)
DIP 4 | Condominiale OFF | Condominiale non attivo
ON Condominiale attivo (durante I'apertura del cancello, non € possibile fermare il movimento con un comando
radio o con gli ingressi 51 (passo-passo) e 52 (pedonale).
Con chiusura automatica attiva (Dip 2 = ON) e cancello aperto, un ulteriore comando passo-passo (morsetto
51 o comando radio) rinnova il tempo di pausa e se l'ingresso 51 resta impegnato la centrale sospende il
conteggio della pausa fino al disimpegno dell'ingresso (per il collegamento di eventuali spire o timer).
DIP 5 | Spazio dirallentamento | OFF | Spazio di rallentamento al 10% della corsa
ON Spazio di rallentamento al 20% della corsa
DIP 6 |Funzione ingresso 63 | OFF |Ingresso 63 configurato come fotocellula (PH)
ON Ingresso 63 configurato come bordo sensibile (BAR)
DIP 7 | Velocita di manovra OFF | Velocita di manovra alta
ON Velocita di manovra bassa
DIP 8 |Fototest OFF | Fototest non attivo
ON Fototest attivo
All'inizio di ogni manovra la centrale verifica la funzionalita delle fotocellule.
Richiede un cablaggio specifico
Funzioni dei LED
LED Stato Descrizione
PWR OFF Alimentazione di rete non presente
ON Alimentazione di rete presente
1 lampeggio Memorizzazione di un nuovo radiocomando
2 lampeggi Memorizzazione di un radiocomando gia in memoria
MRX 3 lampeggi Cancellazione di un radiocomando
4 lampeggi Memoria radio esaurita
5 lampeggi Tentativo di memorizzazione di un radiocomando a codifica diversa da quella con cui & impostata la ricevente
10 lampeggi Cancellazione completa della memoria radio
51 OFF Ingresso passo-passo (mor. 51) non impegnato
ON Ingresso passo-passo (mor. 51) impegnato
52 OFF Ingresso pedonale (mor. 52) non impegnato
ON Ingresso pedonale (mor. 52) impegnato
61 OFF Contatto di arresto (mor. 61) aperto (impegnato)
ON Contatto di arresto (mor. 61) chiuso (non impegnato)
62 OFF Fotocellula in chiusura impegnata (mor. 62 aperto)
ON Fotocellula in chiusura non impegnata (mor. 62 chiuso)
63 OFF Fotocellula o bordo sensibile impegnata (mor. 63 aperto)
ON Fotocellula o bordo sensibile non impegnata (mor. 63 chiuso)
SW1 OFF Finecorsa 1 (corrispondente alla staffa finecorsa di destra marcata DX) non impegnato
ON Finecorsa 1 impegnato
SW2 OFF Finecorsa 2 (corrispondente alla staffa finecorsa di sinistra marcata SX) non impegnato
ON Finecorsa 2 impegnato

Modifica dei parametri programmabili
La centrale & programmata di default con i seguenti parametri:

- chiusura automatica:
- direzione di apertura:
- quota di apertura pedonale: 1 m

30s
verso destra

Nota: non modificare il cablaggio dei motore elettrico, per invertire la direzione di apertura seguire la procedura descritta sotto.
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La centrale non ha mai bisogno di taratura della corsa in quanto essa & misurata a ogni manovra in modo automatico. All'avvio della scheda viene
eseguita la manovra completa di apre-chiude per tarare la corsa (essa avverra a velocita rallentata in quanto la centrale non conosce I'esatta posizione

del cancello).

Per modificare le impostazioni di default seguire le indicazioni sotto indicate.

NOTA: per modificare i parametri programmabili il cancello deve essere fermo.
ATTENZIONE! DURANTE LA MODIFICA DEI PRAMETRI PROGRAMMABILI LE SICUREZZE SONO DISABILITATE.

Modifica del tempo di chiusura automatica
1. Acancello fermo, premere e tenere premuto PRG per 2 s, il lampeggiante si accende con luce fissa a indicare che si € in programmazione. Il cancello

si chiude e si riapre.

2. Quando il cancello arriva al finecorsa di apertura, trascorso il tempo di richiusura desiderato (120 s max) premere 51 (il cancello si richiude).

Inversione della direzione di apertura
1. A cancello fermo e non chiuso, premere e tenere premuto PRG per 2 s, il lampeggiante si accende con luce fissa a indicare che si & in programma-

zione. Il cancello si chiude.

2. Premere MRX (il cancello si arresta).
3. Dare unimpulso (es. premere 51), il cancello parte in chiusura.

Modifica della quota di apertura pedonale
1. Avere a disposizione un radiocomando con il 2° canale radio memorizzato.
2. Acancello chiuso, premere e tenere premuto PRG per 2 s, il lampeggiante si accende con luce fissa a indicare che si & in programmazione.

Il cancello si apre.

3. Raggiunta la quota di apertura desiderata, premere il tasto del radiocomando memorizzato come 2° canale radio.

Nota:

Nel caso in cui si voglia riportare a default la centrale eseguire la seguente procedura:

1. Togliere tensione alla centrale.

2. Premere e mantenere premuto il tasto PRG.
3. Ridare tensione alla centrale e aspettare che il lampeggiante si accenda a luce fissa.
4. Trascorsi 3 sec., rilasciare il tasto PRG. Si spegne il lampeggiante.

5. La centrale ora & settata con i tempi di default.

Programmazione dei radiocomandi
Nota: la programmazione dei radiocomandi & eseguibile solo ad automazione ferma

Programmazione del passo-passo:

N. Pressione pulsante

Segnalazione

Descrizione

LED MRX
1 MRX Spento Premere e mantenere premuto il pulsante MRX per non piu di 7 s
2 MRX+ radiocomando - A pulsante MRX ancora premuto, premere il tasto del radiocomando da memorizzare
3 - 1 lampeggio Tasto del radiocomando memorizzato (nuovo radiocomando)

2 lampeggi Tasto del radiocomando memorizzato (radiocomando gia in memoria)

Programmazione del pedonale:

N. Pressione pulsante

Segnalazione

Descrizione

LED MRX
1 MRX+PRG Spento Premere e mantenere premuti i pulsanti MRX e PRG per non pit di 7 s
2 MRX+PRG+radiocomando |- A pulsante MRX e PRG ancora premuti, premere il tasto del radiocomando da memorizzare
3 - 1 lampeggio Tasto del radiocomando memorizzato (nuovo radiocomando)

2 lampeggi Tasto del radiocomando memorizzato (radiocomando gia in memoria)

Cancellazione di un radiocomando

N. Pressione pulsante

Segnalazione
LED MRX

Descrizione

1 MRX

Acceso fisso

Premere e mantenere premuto il pulsante MRX per almeno 7 s fino a quando il LED MRX si ac-
cende fisso

2 MRX+ radiocomando

A pulsante MRX ancora premuto, premere il tasto del radiocomando da cancellare

3 -

3 lampeggi

Cancellazione avvenuta

Cancellazione completa della ricevente

N. Pressione pulsante

Segnalazione
LED MRX

Descrizione

1 MRX Lampeggiante | Premere e mantenere premuto il pulsante MRX per almeno 14 s fino a quando il LED MRX inizia
a lampeggiare

2 - 10 lampeggi Cancellazione completa della ricevente

Nota:

dopo la cancellazione di tutti i radiocomandi, il primo radiocomando memorizzato configura la centrale per accettare solo i radiocomandi con
codifica rolling-code o solo radiocomandi con codifica fissa.
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Terminal block functions: Trimmer function:
Terminal | Description Rated data Trimmer | Description
N Neutral Power of motor
Mot (turn the trimmer clockwise to increase the power)
D Earth 120 to 230 Vac P
L Live Button functions:
17 Gat ing light iti Button | Description
ate ope.n warmng ight positive 24 Vdc 120 mA oRG 5 :
0 Accessories negative utton for programming the travel
1 Flashing light positive MRX Button for programming or deleting remote controls
0 Accessories negative 24 Vde10W 51 Step-by-step command button
1 A i iti
ccessor!es posm\./e 24 Vdc 300 mA
0 Accessories negative
+B Emergency battery positive
-B Emergency battery negative
51 Step by step (NO)
52 Pedestrian (NO)
62 Photocell when closing (NC)
63 Photocell (NC)
61 Stop (NC)
99 Common inputs
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DIP-switch functions
DIP Function Status | Description
DIP 1 Close immediately OFF Close immediately off
ON Close immediately on:
The engagement and subsequent disengagement of the photocell when closing, while opening or during
the pause time causes the gate to reclose immediately at least 3 s after full opening, regardless of the set
automatic closing time.
DIP 2 | Automatic closing OFF Automatic closing off
ON Automatic closing on
DIP 3 | Step-step logic OFF 2 steps: step-by-step (term. 51 and radio) with logic in 2 steps (open - close - open)
ON Step-by-step command (term. 51 and radio) with logic in 4 steps (open - stop - close - stop - open - stop)
DIP 4 | Apartment block OFF Apartment block off
ON Apartment block on (while the gate is opening, you cannot stop the movement with a radio command or with
inputs 51 (step-by-step) and 52 (pedestrian).
With automatic closing on (DIP-switch 2 = ON) and the gate open, an additional step-by-step command
(terminal 51 or radio command) renews the pause time and if input 51 remains engaged the control panel
suspends the pause count until the input is disengaged (for connecting any coils or a timer).
DIP5 | Slowdown distance OFF Slowdown distance at 10% of the travel
ON Slowdown distance at 20% of the travel
DIP 6 |Input 63 function OFF Input 63 configured as photocell (PH)
ON Input 63 configured as safety edge (BAR)
DIP 7 | Action speed OFF Action speed high
ON Action speed low
DIP 8 Photo-test OFF Photo-test off
ON Photo-test on
At the start of each action, the control panel checks the operation of the photocells.
It requires specific wiring
LED functions
LED Status Description
PWR OFF Mains power supply not present
ON Mains power supply present
MRX 1 blink Saving a new remote control
2 blinks Saving a remote control already in memory
3 blinks Deleting a remote control
4 blinks Radio memory full
5 blinks Attempt to store a remote control with a different code from the one used to set the receiver
10 blinks Complete deletion of the radio memory
51 OFF Step-by-step input (term. 51) not engaged
ON Step-by-step input (term. 51) engaged
52 OFF Pedestrian input (term. 52) not engaged
ON Pedestrian input (term. 52) engaged
61 OFF Stop contact (term. 61) open (engaged)
ON Stop contact (term. 61) closed (not engaged)
62 OFF Photocell engaged when closing (term. 62 open)
ON Photocell not engaged when closing (term. 62 closed)
63 OFF Photocell or safety edge engaged (term. 63 open)
ON Photocell or safety edge not engaged (term. 63 closed)
SW1 OFF Limit switch 1 (corresponding to the right limit switch bracket marked DX) not used
ON Limit switch 1 engaged
SW2 OFF Limit switch 2 (corresponding to the left limit switch bracket marked SX) not used
ON Limit switch 2 engaged

Changing the programmable parameters
The control panel is programmed by default with the following parameters:
- automatic closing:

- opening

direction:

to the right
- pedestrian opening position: 1 m

Notes: do not change the wiring for the electric motors. To reverse the opening direction, follow the procedure described below.
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The control panel never needs travel setting as this is automatically measured with each action. When the card is started a full open-close action is
performed to calibrate the travel (it takes place at slower speed as the control panel does not know the exact position of the gate).

To change the default settings, follow the instructions provided below.

NOTES: to change the programmable parameters, the gate must be stationary.
WARNING! THE SAFETY DEVICES ARE DISABLED WHILE THE PROGRAMMABLE PARAMETERS ARE BEING CHANGED.

Changing the automatic closing time

1. While the gate is stationary, press and hold PRG for 2 s; the flashing light comes on and remains steadily lit to indicate that programming is in progress.
The gate closes and reopens.

2. When the gate reaches its opening stop limit, once the desired reclosing time has elapsed (120 s max), press 51 (the gate closes again).

Reversing the opening direction

1. While the gate is stationary and not closed, press and hold PRG for 2 s; the flashing light comes on and remains steadily lit to indicate that program-
ming is in progress. The gate closes.

2. Press MRX (the gate stops).

3. Create a pulse (e.g. Press 51); the gate begins to close.

Changing the pedestrian opening position

1. Have a remote control available with the 2nd radio channel stored.

2. While the gate is closed, press and hold PRG for 2 s; the flashing light comes on and remains steadily lit to indicate that programming is in progress.
The gate opens.

3. Once the desired opening position has been reached, press the button on the remote control stored as the 2nd radio channel.

Note:

If you want to return the control panel to default, perform the following procedure:

Disconnect the power to the control panel.

Press and hold the PRG button.

Reconnect the power to the control panel and wait for the flashing light to come on steady.
After 3 sec., release the PRG button. The flashing light will turn off.

The control panel is now set with the default times.

arON =

Remote control programming
Note: Remote control programming can only be done with the automatic gate system stationary

Step-by-step programming:

. Signal L
No. | Pressing push button MRX LED Description
1 MRX Off Press and hold down the MRX push button for no more than 7 s
2 MRX+ remote control - With the MRX push button still pressed, press the button of the remote control to be saved
3 - 1 blink Button of the saved remote control (new remote control)
2 blinks Button of the saved remote control (remote control already in memory)
Programming the pedestrian:
. Signal N
No. | Pressing push button MRX LED Description
1 MRX+PRG Off Press and hold down the MRX and PRG push buttons for no more than 7 s
2 MRX+PRG+remote control |- With the MRX and PRG push buttons still pressed, press the button of the remote control to be
saved
3 - 1 blink Button of the saved remote control (new remote control)
2 blinks Button of the saved remote control (remote control already in memory)
Deleting a remote control
. Signal N
No. |Pressing push button MRX LED Description
1 MRX On steady Press and hold down the MRX push button for at least 7 s until the MRX LED comes on steady
2 MRX+ remote control - With the MRX push button still pressed, press the button of the remote control to be deleted
3 - 3 blinks Deletion successful
Complete deletion of the receiver
. MRX LED o
No. | Pressing push button indicator Description
1 MRX Flashing light | Press and hold down the MRX push button for at least 14 s until the MRX LED starts flashing
2 - 10 blinks Complete deletion of the receiver

Note:
After deleting all the remote controls, the first saved remote control configures the control panel to accept only remote controls with a rolling
code or only remote controls with a fixed code.

@) 5
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Fonctions du bornier :

Fonctions du variateur :

Borne Description Données nominales Variateur | Description
N Neutre MOT Force moteur
) (tourner le variateur dans le sens des aiguilles d'une
@ Terre 120 + 230 Veca montre pour augmenter la puissance)
L Phase
iti i Fonction des touches :
17 P(?smf. voyant portaﬂ ouvert 24 Vdc, 120 mA i
0 Négatif accessoires Touche |Description
1" Positif clignotant 24 Vde. 10 W PRG Touche de programmation de la course
0 Négatif accessoires ’ MRX Touche de programmation et d'effacement des
1 Positif accessoires radiocommandes
0 Négatif accessoires 24 Vdc, 300 mA 51 Touche de commande pas & pas
+B Positif batterie d'urgence
-B Négatif batterie d'urgence
51 Pas a pas (NO)
52 Piéton (NO)
62 Cellule photo-électrique en
fermeture (NF)
63 Cellule photo-¢électrique (NF)
61 Arrét (NF)
99 Commun entrées
6 @)
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Fonctions des dip-switch :
Dip Fonction Etat Description
DIP 1 Fermeture immédiate | OFF Fermeture immédiate désactivée
ON Fermeture immédiate activée :
L'activation et la désactivation de la cellule photo-électrique en fermeture durant I'ouverture ou durant le
temps de pause comporte la refermeture immédiate du portail au moins 3 s aprés I'ouverture compléte, quel
que soit le temps de fermeture automatique défini.
DIP 2 Fermeture automatique | OFF Fermeture automatique désactivée
ON Fermeture automatique active
DIP 3 Logique pas a pas OFF 2 pas : pas a pas (borne 51 et radio) avec logique a 2 pas (ouvre - ferme - ouvre)
ON Commande pas a pas (borne 51 et radio) avec logique a 4 pas (ouvre - stop - ferme - stop - ouvre - stop)
DIP 4 | Coproprieté OFF Copropriété désactivée
ON Copropriété activée (durant I'ouverture du portail, il n'est pas possible de stopper le mouvement avec une
commande radio ou avec les entrées 51 (pas a pas) et 52 (piéton).
Si la fermeture automatique est activée (Dip 2 = ON) et le portail ouvert, une nouvelle commande pas a
pas (borne 51 ou commande radio) renouvelle le temps de pause et, si I'entrée 51 reste utilisée, la centrale
suspend le décompte de la pause jusqu'a ce que I'entrée ne soit plus utilisée (pour la connexion éventuelle
de spires ou de la minuterie).
DIP 5 Espace de OFF Espace de ralentissement égal a 10 % de la course
ralentissement ON Espace de ralentissement égal a 20 % de la course
DIP 6 | Fonction entrée 63 OFF Entrée 63 configurée comme cellule photo-électrique (PH)
ON Entrée 63 configurée comme bord sensible (BAR)
DIP 7 | Vitesse de manceuvre | OFF Vitesse de manceuvre élevée
ON Vitesse de manceuvre lente
DIP 8 | Phototest OFF Phototest désactive
ON Phototest activé
Au début de chaque manceuvre, la centrale vérifie si les cellules photo-électriques fonctionnent correcte-
ment. Nécessite un cablage spécifique

Fonctions des leds

LED Etat Description
PWR OFF Tension absente
ON Tension présente
MRX 1 clignotement Mémorisation d'une nouvelle radiocommande
2 clignotements Mémorisation d'une radiocommande déja mémorisée
3 clignotements Effacement d'une radiocommande
4 clignotements Mémoire radio pleine
5 clignotements Tentative de mémorisation d'une radiocommande dont le codage differe de celui qui a servi a la configuration
du récepteur
10 clignotements Effacement complet de la mémoire radio
51 OFF Entrée pas a pas (borne 51) inutilisée
ON Entrée pas a pas (borne 51) utilisée
52 OFF Entrée piétonne (borne 52) inutilisée
ON Entrée piétonne (borne 52) utilisée
61 OFF Contact d'arrét (borne 61) ouvert (utilisé)
ON Contact d'arrét (borne 61) fermé (inutilisé)
62 OFF Cellule photo-électrique en fermeture utilisée (borne 62 ouverte)
ON Cellule photo-électrique en fermeture inutilisée (borne 62 fermée)
63 OFF Cellule photo-électrique ou bord sensible utilisé (borne 63 ouverte)
ON Cellule photo-électrique ou bord sensible inutilisé (borne 63 fermée)
SW1 OFF Fin de course 1 (correspondant a I'étrier de fin de course a droite marqué DT) inutilisé
ON Fin de course 1 utilisé
SW2 OFF Fin de course 2 (correspondant a I'étrier de fin de course a gauche marqué GCHE) inutilisé
ON Fin de course 2 utilisé

Modification des paramétres programmables
La centrale est configurée par défaut avec les parametres suivants :

- fermeture automatique :
- sens d'ouverture :
- cote de l'ouverture piétons : 1 m

30s
vers la droite

Remarques : ne pas modifier le cablage du moteur électrique ; pour inverser le sens d'ouverture, procéder selon les indications suivantes.

7
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La centrale ne nécessite aucun réglage de la course du fait que cette derniére est mesurée automatiquement a chaque manceuvre. Le démarrage de la
carte enclenche la manceuvre compléte d'ouverture/fermeture permettant de régler la course (a basse vitesse car la centrale ne connait pas la position
exacte du portail).

Pour modifier les réglages par défaut, suivre les indications ci-apres.

REMARQUES : pour modifier les paramétres programmables, le portail doit étre a I'arrét.
ATTENTION ! DURANT LA MODIFICATION DES PARAMETRES PROGRAMMABLES, LES DISPOSITIFS DE SECURITE SONT DESACTIVES.

Modifie le temps de fermeture automatique
1. Portail a l'arrét, appuyer 2 s sur PRG, le clignotant reste allumé pour indiquer la phase de programmation. Le portail se ferme puis s'ouvre a nouveau.
2. Lorsque le portail arrive au fin de course d'ouverture, une fois le temps de refermeture programmé écoulé (120 s max), appuyer sur 51 (le portail se referme).

Inversion du sens d'ouverture

1. Portail a I'arrét et non fermé, appuyer 2 s sur PRG, le clignotant reste allumé pour indiquer la phase de programmation. Le portail se ferme.
2. Appuyer sur MRX (le portail s'arréte).

3. Donner une impulsion (par ex en appuyant sur 51), le portail est actionné pour se fermer.

Modification de la cote d'ouverture piétons.
1. Prévoir une radiocommande avec le 2e canal radio mémorisé.
2. Portail fermé, appuyer 2 s sur PRG, le clignotant reste allumé pour indiquer la phase de programmation.
Le portail s'ouvre.
3. Aprés avoir atteint la cote d'ouverture prévue, appuyer sur la touche de la radiocommande mémorisée comme 2e canal radio.

Remarque :

Pour remettre la centrale sur les valeurs par défaut, procéder de la fagon suivante :
Couper la tension de la centrale.

Appuyer sur la touche PRG et garder le doigt dessus.

Remettre la centrale sous tension et attendre que le clignotant reste allumé.
Relacher la touche PRG au bout de 3 secondes Le clignotant s'éteint.

La centrale est configurée avec les temps par défaut.

arON =

Programmation des radiocommandes
Remarque : la programmation des radiocommandes n’est possible que si I'automatisme est a I'arrét

Programmation du pas a pas :

N° | Bouton EE{;‘ TVIIII:;t'on Description
1 MRX Eteinte Appuyer sur le bouton MRX et maintenir la pression, sans dépasser 7 s
2 MRX+ radiocommande - Bouton MRX encore enfoncé, appuyer sur la touche de la radiocommande a mémoriser
3 - 1 clignotement Touche de la radiocommande mémorisée (nouvelle radiocommande)
2 clignotements Touche de la radiocommande mémorisée (radiocommande déja mémorisée)

Programmation de I'accés piéton :

Signalisation

N° | Bouton LED MRX Description

1 MRX+PRG Eteinte Appuyer sur les boutons MRX et PRG et maintenir la pression, sans dépasser 7 s

2 MRX+PRG+ - Boutons MRX et PRG encore enfoncés, appuyer sur la touche de la radiocommande a mé-
radiocommande moriser

3 - 1 clignotement Touche de la radiocommande mémorisée (nouvelle radiocommande)

2 clignotements Touche de la radiocommande mémorisée (radiocommande déja mémorisée)

Effacement d'une radiocommande

Signalisation

N Bouton LED MRX Description

1 MRX Allumée fixe Appuyer sur le bouton MRX et maintenir la pression au moins 7 s, jusqu'a ce que la led MRX
s'allume.

2 MRX+ radiocommande - Bouton MRX encore enfoncé, appuyer sur la touche de la radiocommande a supprimer

3 - 3 clignotements Effacement ok

Effacement complet du récepteur

Signalisation LED

N° Bouton MRX Description

1 MRX Clignote Appuyer sur le bouton MRX et maintenir la pression au moins 14 s, jusqu'a ce que la led MRX
commence a clignoter.

2 - 10 clignotements | Effacement complet du récepteur

Remarque :
apres l'effacement de toutes les radiocommandes, la premiére radiocommande enregistrée configure la centrale pour qu'elle accepte unique-
ment les radiocommandes avec code tournant ou avec code fixe.
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Funciones de la regleta de conexiones: Funciones del trimmer:
Borne | Descripcion Datos nominales Trimmer | Descripcion
N Neutro Fuerza motor
) " MOT (gire el trimmer en el sentido de las agujas del reloj para
@ Tierra 120+230 Vac aumentar la fuerza)
L Fase
17 Positivo del testigo de cancela Funcién de las teclas:
abierta 24 Vdc 120 mA Y
- ; Tecla |Descripcion
0 Negativo de los accesorios
o : PRG Tecla para programar la carrera
1" Positivo de la luz rotativa - -
. ; 24 Vdc 10 W MRX | Tecla para programar o borrar los mandos a distancia
0 Negativo de los accesorios
o : 51 Tecla de mando paso-paso
1 Positivo de los accesorios
- - 24 V/dc 300 mA
0 Negativo de los accesorios
+B Positivo de la bateria de emergencia
-B Negativo de la bateria de emergencia
51 Paso paso (NO)
52 Peatonal (NO)
62 Fotocélula en cierre (NC)
63 Fotocélula (NC)
61 Parada (NC)
99 Comun de las entradas
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Funciones de los conmutadores DIP:
Dip Funcion Estado | Descripcion
DIP 1 Cierre inmediato OFF Cierre inmediato no activado
ON Cierre inmediato activado:
La activacion y posterior desactivacion de la fotocélula en cierre durante la apertura o el tiempo de pausa
conllevan el cierre inmediato de la cancela al menos 3 segundos después de la apertura completa, sin
importar el tiempo de cierre automatico configurado.
DIP 2 | Cierre automatico OFF Cierre automatico no activado
ON Cierre automatico activado
DIP 3 Légica paso-paso OFF 2 pasos: paso-paso (borne 51 y radio) con légica de 2 pasos (abre - cierra - abre)
ON Mando paso-paso (borne 51 y radio) con légica de 4 pasos (abre - paro - cierra - paro - abre - paro)
DIP 4 Comunidad OFF Comunidad de vecinos no activado
ON Comunidad de vecinos activado (durante la apertura de la cancela no es posible detener el movimiento
con un mando radio o con las entradas 51 (paso-paso) y 52 (peatonal).
Con el cierre automatico activado (DIP 2 = ON) y la cancela abierta, otro mando paso-paso (borne
51 o0 mando por radio) renueva el tiempo de pausa vy, si la entrada 51 permanece ocupada, la central
deja de contar el tiempo de pausa hasta que la entrada se libera (para conectar posibles espiras o
temporizadores).
DIP 5 Distancia de OFF Distancia de desaceleracion al 10% de la carrera
desaceleracion ON Distancia de desaceleracion al 20% de la carrera
DIP 6 | Funcion de la entrada 63 | OFF Entrada 63 configurada como fotocélula (PH)
ON Entrada 63 configurada como borde sensible (BAR)
DIP 7 Velocidad de maniobra OFF Velocidad de maniobra alta
ON Velocidad de maniobra baja
DIP 8 Fototest OFF Fototest no activado
ON Fototest activado

Al inicio de cada maniobra, la central comprueba el funcionamiento de las fotocélulas.
Requiere un cableado especifico

Funciones de los leds

LED Estado Descripcion
PWR OFF Falta alimentacion de red
ON Alimentacion de red presente
MRX 1 parpadeo Memorizacién de un nuevo mando a distancia
2 parpadeos Memorizacion de un mando a distancia ya memorizado
3 parpadeos Borrado de un mando a distancia
4 parpadeos Memoria radio agotada
5 parpadeos Intento de memorizacion de un mando a distancia con codificacion distinta a la del receptor
10 parpadeos Borrado completo de la memoria radio
51 OFF Entrada paso-paso (borne 51) no ocupada
ON Entrada paso-paso (borne 51) ocupada
52 OFF Entrada peatonal (borne 52) no ocupada
ON Entrada peatonal (borne 52) ocupada
61 OFF Contacto de parada (borne 61) abierto (ocupado)
ON Contacto de parada (borne 61) cerrado (no ocupado)
62 OFF Fotocélula en cierre ocupada (borne 62 abierto)
ON Fotocélula en cierre no ocupada borne 62 cerrado)
63 OFF Fotocélula o borde sensible ocupado (borne 63 abierto)
ON Fotocélula o borde libre (borne 63 cerrado)
SW1 OFF Tope 1 (correspondiente al soporte del tope a la derecha marcado DX) libre
ON Tope 1 ocupado
SW2 OFF Tope 2 (correspondiente al soporte del tope a la izquierda marcado SX) libre
ON Tope 2 ocupado

Modificacion de los parametros programables
La central esta programada con los siguientes parametros predeterminados:
- cierre automatico: 30s

- sentido de apertura:

- cuota de apertura peatonal: 1 m

hacia la derecha

Notas: no modifique el cableado del motor eléctrico: para invertir el sentido de apertura, siga el procedimiento que se indica a continuacion.
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No es necesario calibrar la carrera en la central, ya que se mide automaticamente en cada maniobra. Al poner en marcha la tarjeta, se ejecuta una maniobra
completa de abrir-cerrar para calibrar la carrera (se realiza a velocidad desacelerada ya que la central no conoce la posicion exacta de la cancela).

Para cambiar los ajustes predeterminados, siga las indicaciones que se muestran a continuacion.

NOTAS: para editar los parametros programables, la cancela debe estar parada.
jATENCION! DURANTE LA EDICION DE LOS PARAMETROS PROGRAMABLES, LAS SEGURIDADES ESTAN DESACTIVADAS.

Modificacion del tiempo de cierre automatico

1. Con la cancela parada, pulse y mantenga pulsado PRG durante 2 segundos: la luz rotativa se enciende con luz fija para indicar que se encuentra en
fase de programacion. La cancela se cierra y se vuelve a abrir.

2. Cuando la cancela llega al final de carrera de apertura, transcurrido el tiempo de cierre deseado (méax 120 s), pulse 51 (la cancela se vuelve a cerrar).

Inversion del sentido de apertura

1. Con la cancela parada pero sin cerrar, pulse y mantenga pulsado PRG durante 2 segundos: la luz rotativa se enciende con luz fija para indicar que
se encuentra en fase de programacién. La cancela se cierra.

2. Pulse MRX (la cancela se para).

3. Dele un impulso a la cancela (por ejemplo, pulse 51) y la cancela comienza a cerrarse.

Modificacion de la cota de apertura peatonal

1. Es necesario contar con mando a distancia con el 2° canal de radio memorizado.

2. Con la cancela parada, pulse y mantenga pulsado PRG durante 2 segundos: la luz rotativa se enciende con luz fija para indicar que se encuentra en
fase de programacion.
La cancela se abre.

3. Una vez alcanzada la cota de apertura deseada, pulse la tecla del mando a distancia memorizado como 2° canal de radio.

Nota:

Si se desea restablecer las condiciones predeterminadas en la central, ejecute el procedimiento siguiente:
Desconecte la tension de la central.

Pulse y mantenga pulsado PRG.

Vuelva a conectar la central y espere que la luz rotativa se encienda con luz fija.

Transcurridos 3 segundos, suelte PRG. Se apaga la luz rotativa.

La central ahora esta configurada con los tiempos predeterminados.

arON =

Programacion de los mandos a distancia
Nota: los mandos a distancia se pueden programar tinicamente con la automatizacion parada

Programacion del paso-paso:

Senalizacion

N. Presién pulsador LED MRX Descripcion

1 MRX Apagado Pulse y mantenga pulsado MRX durante 7 s como maximo

2 MRX+ mando a distancia - Con MRX aun pulsado, pulse la tecla del mando a distancia que se debe memorizar
3 - 1 parpadeo Tecla del mando a distancia memorizada (nuevo mando a distancia)

2 parpadeos Tecla del mando a distancia memorizada (mando a distancia ya memorizado)

Programacion entrada peatonal:

Senalizacion

N. Presion pulsador LED MRX Descripcion

1 MRX+PRG Apagado Pulse y mantenga pulsados MRX y PRG durante 7 s como maximo

2 MRX+PRG+mando a distancia | - Con MRX 'y PRG aun pulsados, pulse la tecla del mando a distancia que se debe memorizar
3 - 1 parpadeo Tecla del mando a distancia memorizada (nuevo mando a distancia)

2 parpadeos Tecla del mando a distancia memorizada (mando a distancia ya memorizado)

Borrado de un mando a distancia

Seializacion

N. Presion pulsador LED MRX Descripcién
1 MRX Encendido fijjo | Pulse y mantenga pulsado MRX durante al menos 7 s hasta que el LED MRX se encienda fijo
2 MRX+ mando a distancia - Con MRX aun pulsado, pulse la tecla del mando a distancia que se debe borrar
3 - 3 parpadeos Borrado efectuado
Borrado completo del receptor
L. Sefalizacién L
N. Presion pulsador LED MRX Descripcion
1 MRX Parpadeante Pulse y mantenga pulsado MRX durante al menos 14 s hasta que el LED MRX empiece a
parpadear
2 - 10 parpadeos | Borrado completo del receptor

Nota:
después de borrar todos los mandos a distancia, el primer mando a distancia memorizado configura la central para aceptar solo los mandos a
distancia con codificacién rolling code o solo mandos a distancia con codificacion fija.
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Funktionen der Klemmblocks: Trimmer-Funktion:
Klemme | Beschreibung Nenndaten Trimmer | Beschreibung
N Neutralleiter MOT Kraft Motor
- (den Trimmer im Uhrzeigersinn drehen, um die
@ Erde 120+230 Vac Antriebskraft zu erhohen)
L Phase
17 Plusleiter Anzeigelampe Tor offen |, /. 120 ma Tastenfunktionen:
0 Minusleiter Zubehdr .
1 Plusleiter Blinkleuchte 24 Ve 10 W Taste | Beschreibung _
0 Minusleiter Zubehor c PRG Taste fur die Laufwegprogramml?rung
1 Plusleiter Zubehdr 24 Vo 300 mA MRX | Tastezum Prg_gramnyeren oder Léschen der Funksteuerungen
0 Minusleiter Zubehér 51 Steuertaste flr Schrittmotor
+B Plusleiter Notbatterie
-B Minusleiter Notbatterie
51 Schrittmotor (NO)
52 FuRgangereingang (NO)
62 Lichtschranke schlielen (NC)
63 Lichtschranke (NC)
61 Halt (NC)
99 Sammelklemme Eingange
12
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Funktionen der Dip-Schalter:
DIP-Schalter | Funktion Status | Beschreibung
DIP 1 Sofortschliefen OFF Sofortschliefen nicht aktiviert
ON SofortschlieRen aktiviert: .
Die Ausl6sung und die folgende Abschaltung der Lichtschranke beim Offnen oder wahrend der
Pausenzeit fuhrt dazu, dass das Tor sofort mindestens 3 s nach der vollstandigen Offnung wieder
geschlossen wird, unabhangig von der eingestellten Zeit der SchlieRautomatik.
DIP 2 SchlieRautomatik OFF SchlieBautomatik nicht aktiviert
ON Schlieautomatik aktiviert
DIP 3 Logik des Schrittbetriebs OFF 2 Schritte: Schrittmotor (Klemme 51 und Funk) mit 2-Schritt-Logik (6ffnet - schlie3t - 6ffnet)
ON Steuerung Schrittmotor (Klemme 51 und Funk) mit 4-Schritt-Logik (6ffnet - stoppt - schlief3t -
stoppt - 6ffnet - stoppt)
DIP 4 Mehrfamilienhaus OFF Hausanlage nicht aktiv
ON Hausanlage aktiviert (wahrend der Tordffnung ist es nicht méglich, die Bewegung mit einem
Funkbefehl oder Uber die Eingdnge 51 (Schrittmotor) und 52 (Gehtlr) anzuhalten.
Bei aktivierter Schliefautomatik (DIP 2 = ON) und geoffnetem Tor erneuert ein weiterer
Schrittbefehl (Klemme 51 oder Funkbefehl) die Pausenzeit; wenn der Eingang 51 besetzt bleibt,
setzt das Steuergerat die Zahlung der Pausenzeit bis zur Freigabe des Eingangs aus (fur den
Anschluss eventueller Windungen oder Timer)
DIP 5 Bremsweg OFF Bremsweg 10% des Laufwegs
ON Bremsweg 20% des Laufwegs
DIP 6 Funktion Eingang 63 OFF Als Lichtschranke (PH) konfigurierter Eingang 63
ON Als Kontaktleiste (BAR) konfigurierter Eingang 63
DIP 7 Bewegungsgeschwindigkeit | OFF Hohe Bewegungsgeschwindigkeit
ON Niedrige Bewegungsgeschwindigkeit
DIP 8 Fototest OFF Fototest nicht aktiv
ON Fototest aktiv
Vor Beginn einer Tatigkeit Uberprift das Steuergerat die Funktionstlichtigkeit der Lichtschranken.
Dies erfordert ein Spezialkabel
LED-Funktionen
LED Status Beschreibung
PWR OFF Keine Netzversorgung
ON Netzversorgung
MRX 1 Blinkimpuls Speichern einer neuen Funksteuerung
2 Blinkimpulse Speichern einer bereits gespeicherten Funksteuerung
3 Blinkimpulse Léschen einer Funksteuerung
4 Blinkimpulse Speicher der Funksteuerung voll
5 Blinkimpulse Speicherversuch einer Funkfernsteuerung mit einer anderen Codierung als die des Empfangers
10 Blinkimpulse Vollstéandiges Loschen des Speichers der Funksteuerung
51 OFF Eingang Schrittmotor (Klemme 51) nicht besetzt
ON Eingang Schrittmotor (Klemme 51) besetzt
52 OFF Gehtir (Klemme 52) nicht besetzt
ON Gehtir (Klemme 52) besetzt
61 OFF Halt-Kontakt (Klemme 61) gedffnet (besetzt)
ON Halt-Kontakt (Klemme 61) geschlossen (nicht besetzt)
62 OFF Lichtschranke beim Schlieen besetzt (Klemme 62 gedffnet)
ON Lichtschranke beim Schlieen nicht besetzt (Klemme 62 geschlossen)
63 OFF Lichtschranke oder Kontaktleiste beschaltet (Klemme 63 geéffnet)
ON Lichtschranke oder Kontaktleiste nicht beschaltet (Klemme 63 geschlossen)
SW1 OFF Endschalter 1 (entspricht dem als RE gekennzeichneten rechten Haltebuigel) nicht beschaltet
ON Endschalter 1 beschaltet
SW2 OFF Endschalter 2 (entspricht dem als LI gekennzeichneten linken Halteblgel) nicht beschaltet
ON Endschalter 2 beschaltet

Anderung der programmierbaren Parameter
Das Steuergerat ist serienmafig mit folgenden Parametern programmiert:

- automatisches SchlielRen:
- Offnungsrichtung:
- MaR der FuRganger-Offnung:

30s
nach rechts
Tm

Hinweise: Die Verkabelung des Elektromotors nicht verandern. Zum Umkehren der Offnungsrichtung vorgehen, wie im Folgenden beschrieben.

13



ELVOX Gates
RS16.P

Das Steuergerat benttigt keine Einstellung des Laufwegs, da dieser bei jeder Betatigung automatisch gemessen wird. Beim Start der Leiterplatte
wird zwecks Einstellung des Laufwegs eine komplette Offnungs-SchlieBbewegung ausgefiihrt (diese erfolgt mit reduzierter Geschwindigkeit, da das
Steuergerat die exakte Position des Tors nicht kennt).

VIMAR

Zur Anderung der Werkseinstellungen die untenstehenden Anweisungen befolgen.

HINWEISE: Zum Andern der programmierbaren Parameter muss das Tor stillstehen.
WARNUNG! WAHREND DER ANDERUNG DER PROGRAMMIERBAREN PARAMETER SIND DIE SICHERHEITSEINRICHTUNGEN DEAKTIVIERT.

Anderung der Zeit fiir automatisches SchlieBen
Bei stehendem Tor PRG driicken und 2 s lang gedruckt halten, die Blinkleuchte ist als Hinweis auf die ablaufende Programmierung permanent
erleuchtet. Das Tor schliet und &ffnet sich dann erneut.

2. Bei Tor auf Offnungsanschlag nach Ablauf der gewiinschten SchlieRzeit (max. 120 s) 51 driicken (das Tor schlieRt sich).

1.

Umkehr der Offnungsrichtung
Bei stehendem und nicht geschlossenem Tor PRG driicken und 2 s lang gedrickt halten, die Blinkleuchte ist als Hinweis auf die ablaufende
Programmierung permanent erleuchtet. Das Tor schlief3t sich.

1.

2.
3.

MRX driicken (das Tor halt an).

Einen Impuls auslésen (z.B. 51 driicken), das Tor startet den SchlieRvorgang.

Anderung des MaBes fiir FuBgsnger-Offnung
Eine Funkfernsteuerung mit gespeichertem 2. Funkkanal bereithalten
2. Bei geschlossenem Tor PRG driicken und 2 s lang gedriickt halten, die Blinkleuchte ist als Hinweis auf die ablaufende Programmierung permanent

1.

erleuchtet. Das Tor 6ffnet sich.

3. Bei Erreichen des gewiinschten OffnungsmalRes die als 2. Funkkanal gespeicherte Taste der Funkfernsteuerung driicken.

Hinweis:
Wie folgt vorgehen, um das Steuergerat auf die Standardwerte zurlickzusetzen:
Ausrichten. Spannungsversorgung des Steuergerats trennen.

Die Taste ,PRG" driicken und gedruckt halten.
Spannungsversorgung des Steuergerats wieder herstellen und warten, bis die blinkende Leuchte auf Dauerlicht wechselt.
Nach 3 Sekunden die Taste ,PRG" loslassen. Die blinkende Leuchte erlischt.

Das Steuergerat wurde auf die Standardzeiten zuriickgesetzt.

arON =

Programmierung der Funksteuerungen
Hinweis: die Programmierung der Funksteuerung kann nur bei stehendem Antrieb ausgefiihrt werden.

Programmierung des Schrittmotors:

Nr. |Tastendruck Anzeige LED MRX | Beschreibung
1 MRX Aus MRX dricken und maximal 7 s lang gedrlckt halten
2 MRX + Funksteuerung - Bei noch gedrickter Taste MRX die Taste der zu speichernden Funksteuerung driicken
3 - 1 Blinkimpuls Taste der gespeicherten Funksteuerung (neue Funksteuerung)
2 Blinkimpulse Taste der gespeicherten Funksteuerung (bereits gespeicherte Funksteuerung)

Programmierung der Gehtiir:

Nr. | Tastendruck fE;eIIVSI];X Beschreibung

1 MRX+PRG Aus Die Tasten MRX + PRG driicken und maximal 7 s lang gedrickt halten

2 MRX+PRG+Funksteuerung | - Bei noch gedriickten Tasten MRX und PRG die Taste der zu speichernden Funksteuerung
druicken

3 - 1 Blinkimpuls Taste der gespeicherten Funksteuerung (neue Funksteuerung)

2 Blinkimpulse

Taste der gespeicherten Funksteuerung (bereits gespeicherte Funksteuerung)

Loschen einer Funksteuerung:

Nr. | Tastendruck Anzeige LED MRX | Beschreibung

1 MRX Ein mit Dauerlicht Die Taste MRX flir mindestens 7 s niederdriicken, bis die Blinkleuchte und die LED MRX mit
Dauerlicht leuchten.

2 MRX + Funksteuerung - Bei noch gedriickter Taste MRX die Taste der zu Idschenden Funksteuerung driicken

3 - 3 Blinkimpulse Léschung erfolgt

Vollstandiges Loschen des Empfangers

Nr. | Tastendruck LED-Anzeige MRX | Beschreibung
1 MRX Blinkleuchte Die Taste MRX fiir mindestens 14 s niederdrlicken, bis die Blinkleuchte und die LED MRX zu
blinken beginnen.
2 - 10 Blinkimpulse Vollstandiges Léschen des Empfangers
Hinweis:

Nach dem Loschen aller Funksteuerungen konfiguriert die erste gespeicherte Funksteuerung das Steuergeréat so, dass nur Funksteuerungen

mit Rollingcode oder mit festem Code erkannt werden.
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AeiToupyieg Tou trimmer:

Emraegn . OvouaoTIKG Trimmer |Mepiypaen
KAEpag Meprypagn oToIXEia Abvapn Kivntipa
N Oudétepo MOT (TrepioTpEWTE TO trimmer S€I60TPOPA YIA VO QUEAOETE TN
&) Meiwon 120+230 Vac Sdvapn)
L ddon
A&iToupyieg TWV TTARKTPWV:
1" OeTIKO (p’)\ug : 24 Vdc 120 mA MARkTpo | Mepiypaen
0 ApvnTiKO €€opTNUATWV PRG MAAKTPO yIa TOV TTPOYPaUPaTIGHS TNG S1adPOUAS
17 OETIKG AuxViag QVOIKTAG KAYKEAGTIOPTAS |, \ /i 10 \y MRX MAAKTPO TTpOYPapUATIoRoU A SlaypagAg Twy
0 ApvnTiké e€opTNUATWY TNAEXEIPIOTNPIWV
1 OeTIKO slﬁapmpmo})v 24 Vde 300 mA 51 MAAKTPO €vTOAAG BNUATIKAG AEiToupyiag
0 ApvnTikd €€apTNUETWV
+B OeTIKG PTTaTapIiag EKTAKTNG OVAYKNG
-B ApvnTIKO YTTOTaPIOG EKTOKTNG AVAYKNG
51 Bnuartikn Asimoupyia (NO)
52 AigAeuon mrewv (NO)
62 DwrokUTTapo ato kAgigipgo (NC)
63 PwrokuTTapo (NC)
61 AiakotrAy (NC)
99 Kolivég gicodol
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Aeitoupyieg Twv Dip-switch:
Dip AegiToupyia Kardotaon | Mepiypagn
DIP 1 Apeoo KAgioluo OFF Mn evepyoTroiNuéEVO AUETO KAEITINO
ON Evepyotroinpévo apeao KAgioIpo:
H evepyoTroinon Kai n HETETTEITA ATTEVEPYOTTOINGN TWV PWTOKUTTAPWY GTO KAEICIYO KOTA TO AvOolyua 1 0TO
d160TNPa TTaUONG TTPOKAAEI TO APECO KAEITINO TNG KAYKEAOTTOPTOG TOUAAXIOTOV 3 OEUT. PETA TO TTANPEG
dvolyua, avetapTnTa oTTo TOV PUBUICUEVO XPOVO QUTOUOTOU KAEIGTUATOG.
DIP 2 | AutépaTo kAgioiyo OFF Mn evepyoTtroinuévo autéuaTo KAEIoIUO
ON EvepyoTToinuévo auToPaTo KAEICIUO
DIP 3 | Aoyikd KUKAwUa OFF 2 BApata: Bnuatikr Aeitoupyia (eTa@r) kKAépag 51 kai TNAEXEIPIOTAPIO) YE Aoyikd KUKAwPa 2 Bnudtwv
Bnuartikng Asitoupyiag (Gvolypa - kAgioipo - Gvoryua)
ON EvtoAr) BnuartikAg Aeitoupyiag (emmagr) KAépag 51 kai TNAEXEIPIOTHPIO) pE AOYIKO KUKAwUa 4 Bnudtwy
(Gvorypa - SI0KOT - KAEIGIPO - IAKOTTH - GVOIYHa - SIOKOTTH)
DIP 4 | Asitoupyia OFF Mn evepyoTroinuévn Asitoupyia TTOAUKaToIKiag
TToAukarToIkiag ON Evepyotroinuévn Aeimoupyia TTOAUKATOIKIag (KATd To Avolypa Tng KaykeAoTroptag, Sev eival duvarn n
SIaKOTTT) TNG Kivnong HEOW EVTOANG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU 1) HECW TwV 1000wV 51 (BnuaTikA AsiToupyia)
Kol 52 (diEAeuon Tedwyv). Me Tn Aeimoupyia autépaTou kAgioiyaTog evepyotroinuévn (Dip 2 = ON) kai
TNV KAYKEAOTTOPTA AVOIKTH, N €K VEOU €VTOAN PBnuaTIKAG Aermoupyiag (emma@r] kKAépag 51 R evioAn
TNAEXEIPIOTNPIOU) avavewvel Tov XpoOvo TTalong Kal €av n €icodog 51 Trapaueivel evepyoTtoinuévn, n
KEVTPIKN povada avacoTéAAEl Tn HETPNON Tou BIOCTANOTOG TTAUONG MEXP! VO ATTEVEPYOTTOINGEI N £i0080G
(y1a TN oUVOEDN TTBAVWV OTTEIPWV 1 TOU XPOVODIAKOTITN).
DIP5 |AmdoTtaon OFF AméoTaon empBpaduvong ato 10% Tng diadpoung
emBpdaduvong ON AtréaTaon emBpaduvong ato 20% Tng dSIadPOoUnRg
DIP 6 | Aertoupyia eic6dou 63 | OFF Eicodog 63 diapoppwpévn wg ewTtokuTTapo (PH)
ON Eicodog 63 diapopewpuévn wg euaiobnto dkpo (BAR)
DIP 7 | Toxutnta kivnong OFF YwnAf TaxuTnTa Kivnong
ON XapnAn TaxutnTa Kivnong
DIP 8 Fototest OFF Mn evepyoTroinuévn Aeitoupyia fototest
ON Evepyotroinuévn Aeitoupyia fototest
Katd tnv évapén kdBe eAlypou, n KevIpikA yovada emBeRaiwvel Th AEIToupyia TWV QWTOKUTTAPWV.
Atraiteital €101k KaAwdiwon

AgiToupyieg Auxviwv LED

Auxvia | Katdotaon Mepiypaen
LED
PWR OFF Atrouaia Tpogpodoaiag SIKTUoU
ON Mapouaia Tpopodoaciag SIKTUOU
MRX 1 avahautm ATtropvnuoéveuan véou TNAEXEIPIOTNPIOU
2 avahapTrég ATTouvnNuOVEUON TNAEXEIPIOTNPIOU TTOU UTTAPXEI ON OTN MVAUN
3 avalapTrég Alaypa@n TnAexeipioTnpiou
4 avoAauTTéG MAAPNG pVAUN TNAEXEIPIOTNPIWV
5 avoAapTrég AToTTEIpO OTTOBAKEUGNG TNAEXEIPIOTNPIOU PE DIAPOPETIK) KWOIKOTTOINGN O€ OXEOT UE EKEIVN PE TNV OTToIa £X€EI PUBUIOTET
0 OEKTNG
10 avaAapTrég >uvoAIKR diaypa®r) TNG MVAKNG TNAEXEIPIOTNPIWY
51 OFF Mn evepyoTtroinuévn €icodog Bnuatikng Asitoupyiag (ema@r) kKAéuag 51)
ON Evepyotroinuévn €icodog Bnuatikng Asitoupyiag (era@r) KAépag 51)
52 OFF Mn evepyoTtroinuévn gicodog diEAeuong TTedwv (o KAEPag 52)
ON Evepyotroinuévn gicodog diEAeuong Tedwv (ETTan KAEag 52)
61 OFF AvoIkTr| eTTa@r dIakoTIAG (ETTar KAépag 61) (evepyoTroinuévn)
ON KAe1oTA eTragn d1aKoTTAG (eTTa@A KAéuag 61) (Un evepyoTToinuévn)
62 OFF Evepyotroinpévo @wTokUTTapo OTO KAEIGIPO (QVOIKTA eTTOQRA KAEUag 62)
ON Mn evepyoTtroinuévo wToKUTTAPO GTO Gvolyda (KAEIOTA eTTa®r KAEpag 62)
63 OFF Evepyotroinuévo @uTokUTTapo 1 euaiodnTo Akpo (avolkTr) eTTa@n KAEUag 63)
ON Mn evepyoTToinuéVo QWTOKUTTAPO 1) uaiocBNnTo AKPO (KAEIOTA €TTA®r KAéuag 63)
OFF Mn svspyorrompéyog TEPUATIKOG BIAKOTITNG diadpoung 1 (avmioToixei otn Bdon Tou de€loU TEPUATIKOU BIOKOTITN
SW1 S10dpopnAg pe TNV évdeign DX)
ON Evepyotroinuévog TepuaTikog d1akdTTnG diadpoung 1
OFF Mn evepyonomus’v'og TEPHATIKOG OIaKOTITNG S1adpoung 2 (avTioTolxei aTn Bdon Tou apioTePOU TEPUATIKOU SIOKOTITN
SW2 S1adpopng He TNV Evdeign SX)
ON Evepyotroinuévog TepuaTikOg dIakOTITNG diadpoung 2

TpoTtroTtroinon TPOoyPAUHATI{OMEVWYV TTAPANETPWYV

H kevtpiki povada gival TTpoypappaTioyévn BAcel TTPOETTIAOYAG ME TIG TTAPOKATW TTAPAPETPOUG:
- AQUTOUaTO KAEIOIUO:

- KaTeuBuvon avoiyparog:
- TINA avoiypaTog diEAeuanG TTEqWV: 1m

30 deur.
TPOG Ta Oe€Id

Inueiwoeig: Mnv TpotroTroleite TNV KaAwdiwon Twv NAEKTPIKWY KIvNTApwV. [Na avTioTpo®r) TNG KaTeuBuvan avoiypaTog, akoAouBAoTe TNV TTapakdTw diadikaaia.
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Aev ataiteital Toté Baduovopnon Tng S1IadPoUAG OTNV KEVTPIKA Jovada, KaBwg HeETpdTal o€ KABE Kivnan ye autépaTo TpoTro. Katd Tnv evepyotroinon
NG TTAAKETAG TTPAYHUATOTTOIEITAI TTAAPNG Kivnon avoiyuaTog-KAEIoipaTog yia Babuovounon tng diadpoung (Ba yivel pe peiwpévn Taxitnta Kabwg n
KEVTPIKA povada dev yvwpilel TNV akpiBr) B€on Tng KaykeASTTOPTAG).

Mo va TpOTTOTTOINCETE TIG TIPOETTIAEYHEVEG PUBUICEIG, AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW 0dNYiES.

THMEIQZEIZ: MNa va TPOTTOTTOINCETE TIG TIPOYPOMMATI{OPEVEG TTAPAPETPOUG, I KAYKEAOTTOPTA TTPETTEI VA €ival aKivnTh.
MPOZOXH! KATA THN TPOMOMOIHZH TQN NMPOrPAMMATIZOMENQN NMAPAMETPQN Ol AXOAAEIEZ EINAI ANENEPIOMOIHMENEX.

Tpotrotroinon Tou SI0GTAPATOG AUTOHATOU KAEITINATOG

1. Me Tnv kaykeAdTTOPTA aKivnTn, TTATAOTE TTapaTeTapéva 1o PRG yia 2 deut. To gAag Ba avdwel otabepd yia va utrodeiéel 6T BpioKeTal o€ KATAOTOON
TIPOYPAUUOTIONOU. H KayKeASTTOPTA KAEIVEI KOI QVOIYEIL.

2. Otav n KaykeAOTTOPTA PTACEI GTOV TEPUATIKO DIAKOTITN dIadPounG avoiypaTog, HETd To €mBupNnTé didoTnua kKAgioiyaTtog (120 deuT. To péy.), TTATAOTE TO
51 (n KaykeAOTTOPTA KAEIVET)

AvTioTpO®N TNG KATEUBUVONG avoiypuaTog

1. Me Tnv kaykeAdTTOPTA aKivNTN Kal QVOIKTA, TTaTAoTE TTapateTapéva 1o PRG yia 2 deuTt. To @Aag Ba avdawel otabepd yia va utrodeitel 0TI BpiokeTal oe
KOTAOTOON TTPOYPAUUOTIONOU. H KayKEASTTOPTA KAEIVEL.

2. NMatote To MRX (N kaykeAGTTOPTA OTAPATAEN)

3. ZX1eiAte évav TTaApo (TT.x. TTaTrOTE TO 51) KOl N KAyKEAGTTOPTA Ba apyioel va KAEIVEL.

TpoTromoinon TIHAG avoiypaTtog SiEAeuong Tedwv

1. TdpTe éva TNAEXEIPICTAPIO PE TO 20 KAVAA PAdIOCUXVOTATWY ATTOBNKEUMEVO.

2. Mg tnv kaykeAoTTOPTA KAEIOTH, TTATAOTE TrTapaTeTapéva To PRG yia 2 deut. To @Aag Ba avdawel otabepd yia va utrodeigel 0T BpiokeTal o KatdoTaon
TIPOYPOUMATIONOU. H KayKeAOTTOPTA AVOIYEL

3. Orav emrteuxBei n €mMOUPNTY TIUF AVOiyHATOG, TTATACTE TO TTANKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TTOU £XEI ATTOBNKEUTEI WG 20 KAVAAI padIOCUXVOTHTWV.

Znueiwon:

Edv BéAeTe va eTTAVOQEPETE TIG TIPOETTIAEYUEVEG TIMEG TNG KEVTPIKAG HOVASAG, EKTEAEDTE TNV TTAPAKATW dladikaaia:
1. AlakéyTte TNV TpoYod0oaia TNG KEVTPIKAG HOVADAG.

2. TMatAoTe TTapateTapéva 1o TTARKTPo PRG.

3. ZuvdéaTe TNV TPoPodoaia TNG KEVTPIKAG HOVADSAG Kal TTEPIPEVETE VA avAYEl TO GAAG e OTABEPS PwG.

4. Ortav repdoouv 3 deuT., agrioTte To TTARKTPo PRG. To gAag Ba ofAoel.

5. H kevipiki govdada éxel puBUIOTEN TTAEOV PE TOUG TTPOETTIAEYUEVOUG XPOVOUG.

MpoypappaTiopog TNAEXEIPIOTNPIWV
ZnMEiwoN: O TTPOYPOAHUMATIONOG TWV TNAEXEIPIOTNPIWV PTTOPET VO EKTEAECTEI HOVO OTAV £XEI OTAPATAOEI O CUTOPATIONOG

Ap. |darnua prroutév /E\LT,';:L“EE;"MRX Mepiypagn
1 MRX ZBnom MartAoTe TapateTapéva 1o Pmoutdv MRX yia €éwg 7 Seurt.
2 MRX+ TnAexeipioTrpio - Me 10 ptroutév MRX akopn Tratnuévo, TTatroTe TO TTARKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU YIA OTTOUVNUO-
veuon
3 - 1 avaAoputi MAAKTPO atroBnkeupévou TNAExEIPIOTNPIOU (VEO TNAEXEIPIOTAPIO)
2 avaAapTTéG MAAKTPO atroBnkeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (TNAEXEIPIOTAPIO AON OTN PVAKN)

MpoypappaTiopuog diEAeuong Tedwv:

Emonuavon

Ap. | Narnupa prroutév Auxvia LED MRX Mepiypagn
1 MRX+PRG 2Bnoth MatroTe mapatetapéva Ta pmroutév MRX kai PRG yia éwg 7 deuT.
2 MRX+PRG+T1nAexeipi- | - Me 1a pmroutév MRX kai PRG akéun matnuéva, TTaTroTe TO TTANKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU IO
oThpIo atropvnuéveuon
3 - 1 avaAauTm) MAAKTPO aTroBnkKeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (VEO TNAEXEIPIOTHPIO)
2 avOAOPTTEG MARKTPO atrobnkeupévou TNAEXEIPIOTNPIOU (TNAEXEIPIOTAPIO RON OTN PVAKN)

Alaypa@n TnAexeipioTnpiou

Emionuavon

Ap. |Nd&tnua proutév Auxvia LED MRX Mepiypagn

1 MRX AvdaBel oTaBepd MatAoTe TapaTtetapéva 1o ptroutdv MRX yia TouldyioTov 7 deuT. uéxpl n Auxvia LED MRX va
avayel oTabepd

2 MRX+ TnAgxeipiotrpio - Me 10 ptroutév MRX akoun TTatnuévo, TTATACTE TO TTANKTPO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU yia diaypaQr)

3 - 3 avaAapTrég H diaypaer TTpaypatotroinénke

ZuvoAikn Siaypa@n 3EKTn

Emionuavon

Ap. |Mdarnupa prroutév Auxvia LED MRX Meprypaen

1 MRX AvaBooBrvel MatioTe mapateTapéva 1o uroutév MRX yia TouAdyioTtov 14 deut. péxpl n Auxvia LED MRX va
apxioel va avaBooBrvel
2 - 10 avoAapTrég 2UVOAIKN dlaypa®n dEKTN
Znueiwon:

META TN S1aypa@n OAWV TwV TNAEXEIPICTNPIWY, TO TTPWTO ATTOBNKEUPEVO TNAEXEIPICTAPIO SIAUOPPWVEI TNV KEVTPIKN PovAada yia amodoxn pévo
TWV TNAEXEIPIOTNPIWV PE KWSIKOTTOINGT KUAIOUEVOU KW3IKOU | HOVO TWV TNAEXEIPIOTNPIWV PE KWSIKOTTOINoN 0TABEPOU KWdIKOU.
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